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Certificate of conformity of the factory production control
Certificat de conformité du contrôle de la production en usine

In compliance with the Regulation (EU) n. 305/2011 of the European Parliament and of
the Council of 9 march 2011 (the Construction Products Regulations or CPR), this
certificate applies to the construction products, described on the following pages,
placed on the market under the name or trade mark:

Conformément au règlement (UE) n° 305/2011 du Parlement européen et du Conseil
du 9 mars 2011 (règlement sur les produits de construction ou CPR), le présent
certificat s'applique aux produits de construction cités dans les pages suivantes et mis
sur le marché sous le nom ou la marque:

DINAK S.A.

Camiño do Laranxo, 19 – 36216 Vigo España

and produced in the manufacturing plant
et produit dans l’usine de fabrication

IIC03

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and verification of
constancy of performance described in Annex ZA of the standard:
Ce certificat atteste que toutes les dispositions concernant l'évaluation et la vérification
de la constance des performances décrites dans l'annexe ZA de la norme:

EN 14471:2013 +A1:2015

under system 2+ are applied and that / dans le cadre du système 2+ sont appliquées
et que

the factory production is assessed to be in conformity with the applicable
requirements

la production en usine est jugée conforme aux exigences applicables
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This certificate is applied to the following
construction products

Ce certificat s’applique aux produits de
construction suivants

Single wall rigid system chimney with plastic flue liner, named:
Système de cheminée rigide à paroi simple avec conduit des fumées en plastique,
nommé:

DINAK PPH SW
With elastomeric seals / Avec joints en élastomère
Nominal diameter / Diamètre nominal: 60 mm
T120-P1-W-2-O00-LI-C-U
T120-P1-W-2-O00-LI-F-U
Nominal diameter / Diamètre nominal: 80 ÷ 200 mm
T120-P1-W-2-O00-LI-D-U
T120-P1-W-2-O00-LI-F-U

Single wall flexible system chimney with plastic flue liner, named:
Système de cheminée à simple paroi flexible avec conduit de fumées en plastique
nommé:

DINAK PPH FLEX
With elastomeric seals / Avec joints en élastomère
Nominal diameter / Diamètre nominal: 80 mm
T120-P1-W-2-O00-LI-F-U

Coaxial rigid system chimney with plastic flue liner, named:
Système de cheminée coaxial et rigide avec conduit des fumées en plastique, nommé:

DINAK PPH CONCENTRIC
With elastomeric seals / Avec joints en élastomère
Nominal diameter / Diamètre nominal: 60/100 mm
T120-P1-W-2-O00-LI-C-U1
T120-P1-W-2-O00-LI-C-U0
T120-P1-W-2-O00-LI-F-U1
T120-P1-W-2-O00-LI-F-U0

With elastomeric seals / Avec joints en élastomère
Nominal diameter / Diamètre nominal: 80/125 mm
T120-P1-W-2-O00-LI-D-U1
T120-P1-W-2-O00-LI-D-U0
T120-P1-W-2-O00-LI-F-U1
T120-P1-W-2-O00-LI-F-U0
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Note: / Remarques:

This certificate was first issue on 20.01.2017 and
will remain valid as long as neither the
harmonised standard, the construction product,
the AVCP methods nor the manufacturing
conditions in the plant are modified significantly,
unless suspended or withdrawn by the notified
certification body.

La première édition de ce certificat a été délivré
le 20.01.2017 et restera valable tant que ni la
norme harmonisée, ni le produit de construction,
ni les méthodes AVCP ni les conditions de
fabrication de l’usine ne seront modifiées de
manière significative, sauf suspension ou retrait
par l’organisme de certification notifié.


